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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

I posytatem do was nieprzerwanie wszystkie moje shugi,
prorokow, méwigc: Zawrdécie kazdy ze swojej ztej drogi
1 poprawcie swoje czyny! I nie chodzcie za innymi
bogami, aby im stuzy¢, i mieszkajcie w tej ziemi, ktorg
dalem wam i waszym ojcom! Lecz nie naktoniliscie
swojego ucha 1 nie postuchaliscie Mnie.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Wciaz posytalem do was wszystkie moje stugi,
prorokow. Wzywatem: Zawrdccie, kazdy ze swojej ztej
drogi! Poprawcie swoje czyny! Nie chodzcie za obcymi
bogami, aby im stuzy¢! Czyncie wszystko, by mieszkaé
w tej ziemi, ktérg datem wam i waszym ojcom! Lecz wy
byliscie na to gtusi. Nie postuchaliscie Mnie!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Postatem tez do was wszystkie swe stugi, prorokéw,

z wczesnym wstawaniem i przestaniem, mowiac: Niech
kazdy zawroci juz ze swej ztej drogi i poprawi swoje
uczynki, nie chodzcie za innymi bogami ani im nie
stuzcie, a bedziecie mieszka¢ w tej ziemi, ktorg datem
wam 1 waszym ojcom. Ale nie naktoniliscie swego ucha
ani mnie nie ustuchalidcie.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Posytam tez do was wszystkich stug swych, prorokow

w rano wstawajac i posylajac, aby mowili: Nawroéceie sie
juz kazdy od ztej drogi swej, a polepszajcie spraw
swoich, a nie nasladujcie bogéw cudzych, ani im stuzcie;
a tak mieszkajcie w tej ziemi, ktéragm dal wam, 1 ojcom
waszym; ale$cie nie naktonili ucha swego, aniscie mi¢
ustuchali;

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

I postatem do was wszytkie stugi moje proroki, wstajac
rano a posylajac i méwiac: Nawrdccie sie kazdy z drogi
swej ztej a dobre czyncie sprawy wasze, anie chodzcie za
bogi cudzemi ani im shuzcie, a bedziecie mieszkac¢ na
ziemi, ktoram dat wam i ojcom waszym. I nie
nachyliliscie ucha swego ani$cie mie ustuchali.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

I posytalem do was nieustannie wszystkie moje stugi,
prorokéw, z poleceniem: Odwroccie si¢ kazdy od swego
przewrotnego postepowania, poprawcie wasze uczynki

1 nie chodZcie za innymi bostwami, by im stuzy¢, a wtedy
bedziecie mogli mieszka¢ w kraju, ktory datem wam

1 waszym przodkom. Lecz nie naklonili$cie ucha ani nie
ustuchali$cie Mnie.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

I posytam do was nieustannie i gorliwie wszystkie moje
stugi, prorokéw, mowigc: Zawroccie kazdy ze swojej ztej
drogi i poprawcie swoje uczynki, a nie chodzcie za
cudzymi bogami, aby im stuzy¢, a bedziecie mieszka¢ na
ziemi, ktora datem wam 1 waszym ojcom; lecz nie
naktonili$cie swojego ucha i nie ustuchali§cie mnie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Nieustannie 1 niestrudzenie wysytatem do was wszystkie
Moje stugi — prorokdw, mowigc: Zawroccie, kazdy ze




swej ztej drogi 1 uczyncie dobrymi wasze czyny i nie
chodzcie za innymi bogami, by im stuzy¢, abyscie mogli
mieszka¢ na ziemi, ktorg datem wam 1 waszym ojcom.
Jednak nie nadstawili$cie ucha ani nie postuchaliscie
Mnie.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Postatem do was moje stugi - prorokow - i nadal
posytam, nawotujac: Zawrdccie ze zlej drogi i poprawcie
wasze postepowanie. Nie chodzcie za cudzymi bogami,
zeby im stuzy¢, a bedziecie mieszka¢ w ziemi, ktorg
datem wam i waszym przodkom. Wy jednak nie
naktoniliscie ucha i nie postuchali§cie Mnie.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Posytatem do was wciagz tylu stug moich - prorokow,
upominajgc: “Niech kazdy nawrdci si¢ ze swej wystepnej
drogi; poprawcie swoje postepki, a nie chodzcie za
bogami cudzymi, aby im stuzy¢ - a pozostaniecie na
ziemi, ktérg datem wam i waszym praojcom!” Lecz wy
nie naktonili§cie ucha swego i nie stuchali$cie mnie.

TUB

Przektad
literacki

biomis. Hosuit
nepexnan YbT
Padaina Typkonsika

I 4 micnaB 10 Bac Moix pabiB MPOPOKIB, KAXKYUH:
BiaBepHIThCS KOXKHHMIA 3 CBOET TIOTaHOT JOPOTH 1
KpaluMH 3po0iTh Ballli 3alyMH 1 HE HAITh 3a Yy)KUMH
Ooramm, OO M CITYy>KUTH, 1 MEIITKATUMETE Ha 3eMIIi, SIKY
Sl naB BaMm 1 BamumM OaThbkaM. | BM HE HAXWJIWIIM Ballli yxa
1 BU HE TTOCITYXaJIUCS.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

Posytatem do was wszystkie Moje stugi — prorokow,
ustawicznie posylajac, z tymi stowami: Nawroccie sig,
kazdy od swojej niecnej drogi oraz poprawcie wasze
postepki. Nie chodzcie za cudzymi bostwami, by im
stuzy¢, a wtedy zostaniecie na tej ziemi, ktorg oddatem
wam i waszym ojcom; ale nie naktoniliscie swojego
ucha, ani Mnie nie ustuchaliécie.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I posytatlem do was wszystkich swych stug, prorokéw,
wstajac wezesnie 1 posytajac ich, 1 mowilem: *Zawrdccie,
prosze, kazdy ze swej ztej drogi i sprawcie, by wasze
postepki byty dobre, 1 nie chodZcie za innymi bogami, by
im shuzy¢. Mieszkajcie tez na ziemi, ktorg dalem wam

1 waszym praojcom’. Ale wy nie naktonili§cie swego
ucha ani mnie nie stuchali$cie.
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